


einzigartiges Golferlebnis.
A unique golfing experience.

Course Rating

Yellow Tee o 72,0
Blue Tee 75,5
72

Red Tee




JUGAR AL GOLF ALA
ORILLA DEL MAR.

Golfen am Meer.

Cuando preguntamos a los jugadores de golf qué es lo mejor del
Club de Golf Alcanada, siempre responden lo mismo: ila excelente
calidad del campo, su ubicacion y las vistas! En efecto, este club,
diseriado por el mundialmente conocido arquitecto de campos de
golf, Robert Trent Jones Jr., ofrece unas vistas panordmicas sobre
la Bahia de Alcudiay el islote de Alcanada con su faro, el cual da

nombre al club.

Fragt man Golfspieler, was den Club de Golf Alcanada auszeichnet,
erhilt man stets die gleiche Antwort: die Qualitit des Platzes,
die Lage und der Ausblick! In der Tat bietet der vom internatio-
nal bekannten Golfarchitekten, Robert Trent Jones Jr., gestaltete
Platz einen einmaligen Blick auf die Bucht von Alcudia und die
kleine, dem Klub den Namen gebende Insel Alcanada mit ihrem
Leuchtturm.

When you ask golfers what is special about the Club de Golf
Alcanada, you always obtain the same response — the incredibly
high quality of the course, its completely natural setting and the
breathtaking views! Indeed, the golf course designed by the re-
nowned golf architect Robert Trent Jones Jr. offers a unique view
over the bay of Alcudia and the small island of Alcanada with its
lighthouse from which the course derives its name.




PURA NATURALEZA.

Unverfalschte Natur.

El campo, Par 72, mide 6.499 metros y se encuentra en un paisa-
je tipico mallorquin con pinos, encinas y olivos centenarios que
dan cobijo a una rica fauna. Una antigua casa seriorial cuidado-
samente reformada es hoy la casa club.

Der Par-72-Platz, misst 6.499 Meter und ist in die typisch mallor-
quinische Landschaft eingebettet. Pinien, alte Olivenbiume und
Steineichen gehoren ebenso zum Landschaftsbild wie wild-
lebende Fasane und Wanderfalken. Ein liebevoll renoviertes,
jahrhundertealtes Herrenhaus bildet heute das Klubhaus.

The par 72 course measures 6.499 metres and is embedded in
the typical Majorcan landscape. Pines, old olive and oaks trees
are part of the landscape, as well as wild pheasants and falcons,
grouse and much more wildlife. The club house is a century old
carefully restored mansion with all the services you will need.
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El restaurante del club y su cocina de nuestro
chef gallego es conocida mds alld del mundo de
golf. Después de jugar, la amplia terraza le ofrece
la oportunidad de disfrutar de las maravillosas
vistas y acabar una jornada de golf completa.

Die im Klubrestaurant angebotene Kiiche
umseres galizischen Kiichenchefs ist weit tiber
Golfkreise hinaus bekannt. Auf der grofen
Klubhausterrasse konnen Sie nach dem Spiel
die wundervolle Aussicht geniefen und Ihren

Golftag entspannt ausklingen lassen.

The cuisine offered in the club restaurant by
our Galician chef is well known beyond the
golf world. From the terrace you can enjoy a
spectacular view — the perfect place to relax

after the game and complete your day of golf.




El club de golf dispone de una escuela de
golf con profesores de la PGA multilingiies.
Inférmese acerca de la oferta de clases y haga
su reserva en: www.golf-alcanada.com.

Der Golfklub verfiigt iiber eine eigene
Golfschule mit mehrsprachigen, erfahrenen
PGA-Golflehrern. Informieren Sie sich iiber
das Golfunterrichtsangebot und reservieren

Sie unter: www.golf-alcanada.com.

The golf club has its own golf school with
maultilingual, experienced PGA golf pros. For
more information regarding golf lessons and
for reservation please visit: www.golf-alcanada.com.




n nuestra pagina web www.golf-alcanada.com
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puede reservar la hora de salida on-line, asi como
informarse sobre futuros eventos.

Auf www.golf-alcanada.com konnen Sie Startzeiten direkt online
buchen und sich iiber anstehende Veranstaltungen informieren.
On our website www.golf-alcanada.com you can directly book tee times

and obtain information about upcoming events.

Con nuestra aplicacién para iPhone/iPad puede usted disponer en todo

momento de informacion actualizada sobre nuestro club.



En Alcanada tiene la oportunidad de jugar en un campo de golf
que ha sido premiado en repetidas ocasiones. Segiin una encuesta
realizada entre los lectores de la revista alemana “Golf Journal”, Alcanada
ocupa el primer lugar entre los campos de golf preferidos de Europa. Por
otro lado, segiin la guia “Rolex Golf Guide”, Alcanada se encuentra entre los
1.000 mejores campos del mundo. Ademds, el club es miembro de la Asociacién Inter-
nacional de Tour Operadores de Golf IAGTO) y fue calificado por TUV-Rheinland

como campo de golf de calidad. Asimismo, Alcanada también es miembro fundador de

“Leading Golf Courses of Spain”.

At Alcanada you play on an award-winning course: Alcanada was ranked 1st among
the most popular courses in Europe by readers of the German “Golf Journal”.
“The Rolex Golf Guide”

in the world. The course is a member of IAGTO and was certified as a

also names Alcanada as one of the best 1.000 courses

quality golf course by TUV-Rheinland. Additionally, Alcanada is

founding member of the “Leading Golf Courses of Spain”.
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VISITENOS.

Besuchen Sie uns.
Visit us.
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Alcanada
35 Min.

Palma

Carretera del Faro s/n
E-o07400 Puerto de Alcudia (Mallorca)
Tel.(34) 971 54 95 60
Fax (34) 97189 75 78
e-mail: info@golf-alcanada.com
www.golf-alcanada.com



